
Юбилейная тема 
с вариациями
В Русском музее открылась выставка, 
приуроченная к  220-летию  
Мариинского театра

Выставка на чалась с характерного для М ариинки  2 0 -м и -  
нутного опоздания. На этот раз соблюсти традицию театру 
помогла Валентина Матвиенко: художественный руководи- 

’ теліМ ар и ин ско ш т еатоа Валерий Гергиев, министр культу­
ры  М ихаил Ш вы дкоиидирект ор Русского м узея Владимир  
іусев задержались на совещании у  полпреда. Мраморны й  
дворец — филиал Русского музея — отмечал сразу два собы- 
тия^РХОННАНиедеставрации и огромную выставку «М ариин­
ский театр. 1783—2003. Тема с вариациями».

Т ' *  іп « в .......... ............... . " мовым машинам, воссозданным по
юлия кантор образу и подобию XIX века. Поиг-

«Мыдазягнесобиралйеывдто- 
мигать о  том, что нѳшемутеатру ист
полняется 2 20 лет — на фоне 300- 
летия Петербурга это событие не 
сталь заметно. И  мы тем борее бпа- 
годарны Русскому музею и Музею 
театрального и музыкального искус­
ства, что они реализовали этот про­
ект», -  этими словами поприветст­
вовал гостей на ступенях дворца Ва­
лерий Гергиев и передал эстафету 
Михаилу Швьщкому: «А теперь 
пустъ скажет все что хочет министр 
культуры, у него это хорошо получа­
ется». Михаил Швыдкой ответство­
вал с тигриной мягкостью: «Доброе 
слово и кошке приятно, Мариин­
ский театр и Русский музей являют­
ся символами не только всеми нами 
любимого Петербурга, но и России 
в  целом. Я счастлив присутствовать 
при двух знаменательных событи­
ях». Владимир Гусев, совершивший 
небольшой исторический экскурс во 
времена, когда Мраморный дворец 
пребывал в разрухе, с  чувством за­
конной гордости резюмировал: «Те­
перь дворец отреставрирован, он 
может встречать гостей во всем сво­
ем великолепии, и мы торжествен­
но открываем ворота с  набережной 
Невы».

Публика отправилась осматри­
вать выставку, одновременно любу­
ясь свежеотресгаврированными ин­
терьерами. В первом зале красо­
вался макет Царской ложи Мари­
инского театра, и было уже не по­
нятно, кто на кого смотрел. Далее 
театральное закулисье -  фрагмен­
ты декораций, станков, костюмы. 
М ожно было прикоснуться и к  шу-

рав со странным, жутко шумящим 
сооружением, напоминающим дет­
скую качалку, театровед Швыдкой 
пояснил непосвященной публике: 
«Это имитация шума прибоя». В 
следующих залах -  живописные и 
фотопортреты членов Мариинской 
труппы разных времен. Фотопорт­
рет маэстро Гергиева экспонировал­
ся отдельно. Экспозиция построена 
так, чтобы, «присутствуя при рабо­
те над спектаклем, посетитель ощу­
щал соприкосновение века нынеш­
него и века минувшего». Подлин­
ные театральные реликвии(костю­
мы из гардероба Императорских те­
атров, предметы реквизита, 
партитуры) сочетаются с элемента­
ми современной сценографии. На 
выставке можно увидеть подлин­
ную дирижерскую палочку Чайков­
ского и партитуру «Щелкунчика» с 
автографом композитора. Рядом -  
балетные туфельки Тальони, Кше- 
синасой, Павловой. Особым успе­
хом среди гостей первого дня вы­
ставки явно пользовалась странная 
колба, от которой исходил призрач­
ный свет, как от радиоактивного об­
лака. «Это -  подлинная пыль Ма­
риинского театра», -  очень серьез­
но пояснила замдиректора Музея 
театрального и музыкального искус­
ства Наталья Метелица. «Гениаль­
но!» -  незамедлительно отреагиро­
вал Михаил Ш выдкой, а Валерий 
Гергиев саркастически добавил: 
«Эго то, чего мы не доглотали. Я же 
говорю, нам срочно нужно новое 
здание». Реалистическая реплика 
маэстро потонула в полифонии по­
здравлений.
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